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FEUILLE DE ROUTE 

TROPHEE DE BALE & EPEE D’OR  
04-05 FEBRUARY 2023 IN BASEL 

 

Règle Covid compétition/ Covid-Regel Wettbewerb 

 Les tests covid ne sont pas nécessaire pour les athlètes suisse / Covid-Tests sind 
für Schweizer Athleten nicht erforderlich. 

Participation définitive / Definitive Teilnahme : 

Individuel 

EH U20  

BROCHARD Théo, SECH Chaux-de-Fonds, 2003 

VINEIS Sven, SEG Genève, 2003 

FAVRE Aurèle, FCB Bern, 2004 

AEBERSOLD Alban, SEG Genève, 2004 

MUMENTHALER Colin, CEFL Florimont, 2004 

SQUIERI Juliano Nicola, CEB Bienne, 2007 

POLGAR Gabriel, CAL Lausanne, 2003 

MOSER Dominik, AFCB Bern, 2004 

DESMEULES Nathanel, CAL Lausanne, 2006 

WIDMER Neel, SECH, 2005 

VALLEE Tancrede, CEFL Florimont, 2003 

FRIEDLI Mathieu, FCB Bern, 2004 

BORER Pavlo, BFC Basel, 2006 

BROULIS Alexandre, CAL Lausanne,2003 

ISCHI Eric, SEVM Vevey, 2006 
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GRECU Ioan, SEVM Vevey, 2005 

HÜRLIMANN David, SESAF Fribourg, 2004 

PFEIFER Paul, CEB Biel, 2006 

LANDERRETCHE Jean, CEFL Florimont, 2005 

SIMINSZKY Mark, SEN Neuchatel, 2004 

 

Team : 

EH U20  

BROCHARD Théo, SECH Chaux-de-Fonds, 2003 

VINEIS Sven, SEG Genève, 2003 

FAVRE Aurèle, FCB Bern, 2004 

AEBERSOLD Alban, SEG Genève, 2004 

 

IMPORTANT / WICHTIG 

Dans ce tournoi de Coupe du monde U20, nous sommes assurés d'avoir 20 
places de participation. Un maximum de 6 escrimeurs supplémentaires peuvent 
être nommés la veille du tournoi pour compléter les tours préliminaires. La nomi-
nation complémentaire se fait dans l'ordre des sélections indiquées (R1 ... R10). 
Tous les escrimeurs (y compris les réserves) sont priés de confirmer leur partici-
pation via Ophardt. Les athlètes de réserve seront informés de leur nomination 
ultérieure le vendredi après-midi, 03.02.2023, à 15h00. 

 

In diesem U20-Weltcupturnier haben wir 20 Startplätze sicher. Weitere maximal 
6 Fechter können am Vortag des Turniers zum Auffüllen der Vorrunden nachno-
miniert werden. Die Nachnomination erfolgt in der Reihenfolge der Angegebe-
nen Selektionen (R1 ... R10). Alle Fechter (auch die Reserven) sind gebeten, ihre 
Teilnahme über Ophardt zu bestätigen. Die Reserve-Athleten werden am Freita-
gnachmittag, 03.02.2023, um 15:00 h über deren Nachnomination informiert 
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Remplacants / Reserven 

R1 DE MEURON Arnaud, SEN Neuchatel, 2004 

R2 LIONELLO Arturo, CAL Lausanne, 2006 

R3 ALBRECHT Nicolas, SES Sion, 2006 

R4 BERGER Guillaume, FCB Bern, 2003 

R5 RIVA Dino, CEM Morges, 2003 

R6 FREY Jeremia FCA Aarau, 2004 

R7 CHERUBINI Niccolo, FCZN Zurich, 2007 

R8 CAVADINI Milo, SEN Neuchatel, 2004 

R9 SCHALLER Noé, EEB Bulle, 2003 
 

Accompagnant Responsable /Begleitpersonen :  

- Silvio Fernandez : silvio.Fernandez@swiss-fencing.ch 

- Jean-Marc Cagnet : jean-marc.cagnet@swiss-fencing.ch 

 

Lieu de compétition/ Wettkampfort:  

 

 

Convocation pour tous les athletes suisses selectionnés à 7h00 à la Jakobshalle 
par les entraineurs nationaux de la relève Me Fernandez & Me Cagnet. 

Vorladung für alle selektionierten Schweizer Athleten um 7.00 Uhr in der Jakob-
shalle durch die Nachwuchs-Nationaltrainer Me Fernandez & Me Cagnet. 
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Programme / Programm: 

 

 

Entry Fee: 

Individual:  

EUR 25 par personne (à la charge de l’athlète) à payer sur place /EUR 25 pro 
Person (zu Lasten des Athleten) vor Ort zu bezahlen  

Team: 

EUR 150 par Team (à la charge de l'entraineur) à payer sur place en cash / EUR 
150 pro Team (auf Kosten des Trainers) vor Ort bar zu bezahlen 

 

 


